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Спасибо моей маме, которая является моим самым преданным читателем и поклонником.

Спасибо моему папе за критику и похвалы, а также за понимание того, чего бабушке дарить нельзя.

Спасибо моему любимому мужу и лучшему в мире (единственному) Доктору, который стоически вычитывает и редактирует мои тексты, хвалит и поддерживает меня, даже когда лапы мои опускаются в творческом бессилии.

Спасибо моей бабушке Ляле за то, что она всегда говорила, что я стану профессором, и искренне в это верила. Эй, бабушка, я знаю, ты где-то там видишь все это и гордишься своим профессором Ирмом.

Спасибо Туве Янссон за то, что она была и писала.

Спасибо Ольге Харитовой за все светлые идеи, за чудесные иллюстрации и за то, что она разделяла мой неуёмный энтузиазм и терпела мою медлительность.

Эти сказки родились в любви и дружбе. И именно это они несут миру. Не важно, пять вам или девяносто пять. Фантазируйте, верьте, живите.

Всегда ваш, Ирм Фальк.


Сказка 1: Как это называется
На берегу океана сидит ФеФуФыФа. Она очень стильная и обладает здоровым чувством юмора. Никто толком не знает, что она такое (или, может, кто она такая). Известно лишь, что она питается исключительно урюпами. Только не спрашивайте, что это такое. Об этом знает разве что только сама ФеФуФыФа, но вряд ли она вам расскажет, если вы вообще осмелитесь у нее что-нибудь спросить. Дело все в том, что ФеФуФыФа — немая. Откуда же тогда известно, что у нее здоровое чувство юмора, спросите вы? Это как раз элементарно: она же смеется над анекдотами, которые ей рассказывает Ветер. Таким тихим, стильным смехом. Кроме того, она умеет писать и записывает все в толстую тетрадку, так как в противном случае все забывает. Правда, никто не может понять, что она написала, потому что пишет она на своем, никому неведомом, но очень стильном языке.


Итак, она сидит на берегу океана изо дня в день и ждет. Ждет, когда же на нее нахлынет большое и светлое чувство. Время от времени со дна океана поднимается Кит и смотрит на нее большими грустными глазами. Он тоже ждет. Киту очень нравится ФеФуФыФа.


И поэтому он ждет, когда на нее нахлынет. Тогда он окажется рядом и его тоже заденет эта всепоглощающая волна ФеФуФыФеного чувства. ФеФуФыФа не понимает Кита и смотрит сквозь него на горизонт. Ей тоскливо и одиноко, и Кит не считается. Она ждет своего принца, да и требования у нее к нему небольшие: просто, что бы он был стильный, обладал здоровым чувством юмора и умел писать. Ей даже не надо, что бы он любил урюпы, их, в конце концов, можно заменить яблоками или картошкой. Лучше яблоками (их не надо готовить), но можно и картошкой.


Иногда ФеФуФыФа поднимается и бредет вдоль берега на своих длинных, тоненьких и очень стильных лапках. Тогда Кит плывет возле нее, как верный пес. Он сопровождает ее, чтобы защитить, если на нее нападут пираты. Кит мечтает, что после того, как он спасет ее, она наконец-то обратит на него внимание.


Но пираты не нападают, потому что на берегу нет пиратов. Здесь вообще никого нет, кроме ФеФуФыФы. Кит не считается, потому что он в воде, а не на берегу. ФеФуФыФа добредает до большого серого камня и присаживается на него, она опускает лапки в воду (все восемь), а Кит щекочет ей пяточки (все восемь), и тогда она тихо смеется своим замечательным стильным смехом. И Кит тоже смеется, только беззвучно, потому что он тоже совсем немой. Зато он умеет писать и обладает здоровым чувством юмора, иначе он не смеялся бы вместе с ФеФуФыФой. Пишет он вилами по воде. Правда написать что-либо не всегда удается, так как Вода очень капризна. Вечером ФеФуФыФа перебирается на спину Кита, принимает душ из китового фонтанчика и засыпает на китовой спине. Уже засыпая, она где-то в глубине души понимает, что Кит очень стильный. Утром она, конечно, забывает о своих вечерних мыслях и снова не замечает Кита. Но перед сном еще помнит, поэтому она обнимает спину Кита своими стильными лапками и иногда даже целует его в усатую морду. Она засыпает и улыбается во сне. И Кит тоже засыпает и тоже улыбается. Они мирно покачиваются на волнах, и луна освещает их умиротворенные улыбки. Океан убаюкивает их, и даже Капризная Вода умиляется, глядя на эту парочку. И только Легкий Бриз, который создает волны, похожие на маленьких вздорных барашков, знает их тайну. Он знает, что на самом деле на ФеФуФыФу уже нахлынуло. Он знает, что Кита уже задело. И еще он знает, как все это называется, потому что сам каждый вечер нашептывает об этом Капризной Воде. «Я люблю тебя» — шепчет он. И шепот его разносится по всему свету.


Сказка 2: Дирижёр и королева
На берегу океана, в котором ФеФуФыФа полощет свои лапки, стоит замок из ракушек и песка. В этом замке обитает настоящая королева-красавица. Она прозрачная, как морская слеза, а глаза у нее темно-синие, как грозовое небо. Она носит платья, сотканные из морской соли, и корону из бутылочного стекла. И зовут ее — королева Сюм. Королева Сюм очень капризная королева. Она любит, чтобы было «по ее» и чтобы «у меня такое же». А еще она очень любит слушать музыку ветров и обожает танцевать. И каждый раз, когда ветры начинают петь, королева покачивает в такт их мелодиям своим прозрачным тельцем, безошибочно угадывая ритм.


У королевы Сюм есть придворные. Так она считает. В придворные королева выбирает не абы кого, а абсолютно всех. Например, Кита она назначила адмиралом королевского флота, а ФеФуФыФу — «особой приближенной», что бы это ни значило. Но Кит и его возлюбленная обычно не обращают внимания на королеву Сюм, ведь они даже не знают о ее существовании. Королева выползает из своего замка исключительно по ночам, когда все спят. А все потому, что она крайне пуглива и стеснительна. Но есть кое-кто, кто знает о королеве все, потому что никогда не спит.


На высоком холме стоит огромная мельница. А в мельнице живет Мыг. Он очень странный. У него огромные глаза и длинный хвост, и страшные-страшные зубы. Он толстый и неуклюжий, как мешок с зерном. Но по ночам всё в нем преображается. Не снаружи, а внутри. С трудом балансируя на коротких лапках, стуча от ужаса зубами, он выбирается на деревянные лопасти мельницы и бегает-прыгает по ним, здорово рискуя своим хвостом. Так Мыг создает ветер. Так Мыгу кажется, что он его создает. Если есть ветер, королева Сюм танцует. Ах, как красиво кружится ее прозрачное тельце. И тогда Мыг забывает обо всем. Он цепляется хвостом за лопасть и вращается-вращается вместе с мельницей, раскачиваясь на ветру.


Ему не дано слышать музыку, под которую танцует Сюм, ушами, но глаза у него огромные и он любуется своей королевой. Дрыгая коротенькими лапками, он представляет себя придворным дирижером. А на песке, вслушиваясь в песни ветра, плавно двигается в своем немыслимом танце королева Сюм. Иногда она бросает робкие взгляды в сторону холма. Она знает: высоко-высоко, где вращаются жуткие лопасти, создает музыку прекрасный и отважный дирижер. Он величайший из музыкантов, думает Сюм, иначе и быть не может, ведь он служит самой королеве. А ветры поют.


Сказка 3: Друг Драга
Владения королевы Сюм тянутся на Запад до самого зеленого холма, на котором стоит мельница, а на Востоке плавно перетекают в пустоши. Песок на границе становится все темнее, а дальше и вовсе превращается в пыль. В пустошах живет Драг. Драг зеленый и длинный, у него шесть пар коротких когтистых лап и роскошный пурпурный гребень на голове. Многие считают, что у Драга нет друзей, но Драг так не считает. Потому что у Драга есть друг.


Друг Драга молчалив, зато он много путешествует по пустошам. И Драг путешествует вместе с ним. У друга Драга нет ни рук, ни ног, ни лап. Он абсолютно глух и совершенно нем. Однако он шуршит едва слышно. И Драгу в этом шуршании чудится многое. Забавные истории, когда уместно повеселиться; тихие утешения в минуты тоски; жуткие рассказы о ночных существах. Такие байки принято травить по вечерам, усаживаясь возле уютного костра, но другу Драга нельзя подходить к пламени. Он слишком хрупкий для таких приключений, поэтому Драг никогда не разводит огня.


Друг Драга редко останавливается, он кубарем катится по пустоши, поднимая пыль и собирая мелкие листья. Он всегда выбирает новое направление, а иногда вовсе скачет зигзагами, вызывая у Драга каркающий смех, похожий на кашель старика. По ночам, когда Драг забирается под корягу, чтобы устроиться на ночлег, он зарывается в мох почти целиком, оставляя себе лишь маленькое окошко. Через это окошко он тайком наблюдает за своим другом, втайне волнуясь, что во тьме тот укатится далеко-далеко. Но хитрые ветры будто знают, как Драгу нужен друг, потому, как бы далеко тот ни отправлялся на ночь, по утрам, Драг всегда находит его неподалеку, кружащим в водовороте пыли и темного песка.


Иногда в пустоши являются бури. Бури прилетают сюда на крыльях ураганов, они поднимают в воздух всё, что есть в округе, и несут в сторону океана. Друг Драга не боится ураганов, зато ураганов боится сам Драг. Он боится сразу за двоих. За себя и за друга. Поэтому, когда Драг чувствует приближение бури, своим пурпурным гребнем ощущая вибрацию воздуха, он долго гоняется по пустоши за своим другом, едва перебирая своими двенадцатью лапками, чтобы схватить того и унести к океану. Чтобы закопаться в прибрежный песок, придавив друга своим упругим зеленым тельцем. Друг Драга не спорит. Он терпеливо пережидает стихию вместе с дрожащим от страха Драгом. Испытывая благодарность, Драг успокаивается и засыпает. А потом снова приходит солнце.


Сказка 4: Пойдём со мной
Сказка посвящается Игорю Ивановичу Ильину, который очень любил волейбол. Где бы вы ни были, я думаю, там у вас точно есть мяч.


Сразу за пустошами начинаются горы. Они растягиваются своими гребнями в разные стороны. И если смотреть издалека, например, с мельницы, одна из них похожа на Драга. Но Драг об этом не знает, потому что он никогда не был на мельнице. А Мыг, живущий на мельнице, об этом не знает, потому что он никогда не видел Драга. Но речь не о них.


В горах есть пещеры. А в пещерах живут Древние Рики. Рики не любят умирать, потому что Смерть кажется Рикам скучной. Рики считают, что Смерти нечего им предложить. И Смерть ходит от пещеры к пещере, как бродячая торговка, сулит Рикам всякие блага, зазывает их чудными историями о Том Мире, но всегда уходит ни с чем. Рики равнодушны к ее подаркам. Но Смерть не сдается.


Чаще всего она ходит на самую высокую гору к Самому Древнему Рику. «Пойдем со мной». Она повторяет и повторяет это на разные лады. Но у Самого Древнего Рика всегда находятся отговорки. То он ждет своих учеников, хотя Смерть отлично знает, что ученики его давно выросли; то он пишет книгу для потомков, хотя Смерть абсолютно уверена, что все книги уже им написаны и прочитаны другими. Она знает, что Самый Древний Рик очень устал. Но он упрям, велик и умен. Он не хочет идти за ней, не получив взамен ничего.

Смерть седа, как самая седая на свете старуха, но прекрасна, как самая прекрасная на свете дева. Самый Древний Рик любуется ею, когда она разговаривает с ним, но не поддается ее очарованию. Там, куда они отправятся, будет только он. Она уйдет за другими. А что останется ему?


Однажды он говорит об этом Смерти и она удивляется. Она не понимает, почему он не хочет одиночества. Ведь Самый Древний Рик одинок и сейчас. Он объясняет ей, что сейчас у него есть забава, и эта забава — ее визиты. Когда Смерть приходит в следующий раз, у нее есть козырь в рукаве. «Пойдем со мной, я подарю тебе любую забаву». Самый Древний Рик смеется, уточняя, дает ли она слово, что ему не будет скучно.


Смерть обещает без раздумий, она чувствует, что побеждает. Тогда Рик вспоминает: когда он был крошечным, то любил играть в мяч. «Пойдем со мной, у тебя будет мяч». И Самый Древний Рик соглашается, он поднимается, берет Смерть за руку, и они выходят из пещеры. Они медленно бредут вдоль других пещер, провожаемые недоуменными взглядами других Риков. Смерть молчит, она довольна. Самый Древний Рик тоже молчит. У него есть мяч. У него есть обещание. И он знает, мяч — это забава, когда в него играют двое.


Сказка 5: Ледяная и светится
Аллюзия на рассказ Виктора Драгунского "Он живой и светится". Про вещи, которые по-настоящему важны.


Если подняться высоко в горы, уходя все дальше от пещер Древних Риков витиеватыми и опасными тропками, можно увязнуть в белом прекрасном по самые колени. А кто поменьше, тот рискует и по пояс провалиться.


Белый прекрасный здесь простирается по всему гребню, и на нем почти нет следов. Почти, потому что то тут, то там можно встретить странные, беспорядочные дорожки, будто нарисованные двойным пунктиром. И совершенно неудивительно то, что причину их появления зовут Хаос. Хаос носит тепленькую пушистую шубку из которой торчат тонкие голые ножки со ступнями, похожими на снегоступы. Хаос бегает по белому прекрасному и не проваливается. Только хохочет весело и звонко. Смех у него такой острый, что срезает с гребней гор целые лавины. Лавины несутся вниз с невероятной скоростью и рассыпаются яркой и мокрой пылью над пещерами Древних Риков. Древние Рики ворчат и задергивают занавеси на входах. Они не любят белый прекрасный так, как любит его Хаос. Впрочем, Хаос в отместку не очень любит Риков.


У Хаоса есть друзья. Это Смерть и Смотритель. Смерть захаживает к нему каждый раз, как побродит среди Риков. Хаос готовит для нее холодный чай, и они подолгу сидят в сугробе, рассуждая о вечном. Вернее, о вечном рассуждает Смерть, а Хаос лепит белые шарики и бросает их вниз. Туда, где живут Древние Рики.


Смотритель, в отличие от Смерти, не любит холодный чай. Он любит лежать на спине и смотреть в небо. Обычно он не расположен к беседам. Но зато он не сердится, если Хаос закапывает его в белый прекрасный по самые уши. А уши у Смотрителя огромные.


Однажды с вершины самой высокой горы спускается Орлан. Он долго смотрит на то, как Хаос бегает по белому прекрасному, а потом ловит его за шубку и трясет, бросая в сугроб. Хаос отряхивается и поднимается, принимаясь возмущенно кидаться в Орлана заранее заготовленными ледяными шариками.


Орлан фыркает и прикрывается крылом. Когда шарики заканчиваются, Орлан приносит извинения и рассказывает о своем сыне, который простудился. Он спрашивает, не обменяет ли Хаос свою шубку на дар Темного Леса. Хаос соглашается. Спустя день, Смерть и Смотритель в недоумении созерцают, как Хаос без шубки скачет вокруг огромной голубой ели. «Она ледяная и светится». Вот и все его объяснение. Смотритель вздыхает, достает из кармана бумажный фонарик и вешает его на ветку. Хаос хлопает в ладоши и заливисто хохочет, а где-то внизу недовольно ворчат Древние Рики.


Сказка 6: Тот, кто топит корабли
Неподалеку от того места, где на камне стильно смеется ФеФуФыФа, на мрачной скале, нависшей над водами океана, возвышается Маяк. Здесь обитает Смотритель. Каждый день и каждую ночь зажигает он огни в своей высокой башне и наблюдает за горизонтом. Иногда он спускается по закрученной лестнице вниз и бредет в сторону владений своего приятеля Хаоса. Там хорошо молчать. Молчать можно и дома. Но молчать в гостях не так одиноко.


Смотритель очень стар. У него большие уши, седая грива и взгляд видавшего виды моряка. Но Смотритель не моряк. В юности он любил кататься на волнах. Отыщет на берегу доску и давай рассекать на ней по воде, развлекая Юных Креветок с Кораллового Рифа. А как темнело, Смотритель всегда приглашал Самую Симпатичную Креветку отплясывать джигу-дрыгу. Без забот жил.


Но, однажды, когда воды океана были особенно неспокойны (так, что ни один смельчак ни на какой доске не удержится), Смотритель сидел на берегу и наигрывал на китовых усах «Романтическую бурю» для Самой Симпатичной Креветки. Он слушал ее восторги, смешанные со страхами. И вдруг вскочил.


Далеко, почти на горизонте, мотало словно щепку красивый корабль. Волны подбрасывали его вверх, а потом резко швыряли вниз, будто сам океан решил поиграть с попавшим в его объятия судном. Зрелище было ужасающим и завораживало. Самая Симпатичная Креветка тоже заметила корабль. Она заохала, и заахала, и заплакала, и нервно хихикнула. Крушение было неминуемо, несчастную посудину еще раз подкинуло в воздух почти до самых небес и ударило о воду неподалеку от Острова. Креветка вскрикнула, а Смотритель схватил свою доску и без раздумий бросился в волны. Океан кружил его, но он не сдался, пока не доплыл до обломков. Нырнул Смотритель раз, другой, да вытащил на берег цветную заморскую птицу.


Откашлявшись, та назвалась Капитаном Попусом и поведала героическую историю о Том, кто топит корабли. Дескать, сражался Капитан до последней капли отваги с невидимым чудищем, да не уберег свое судно. Смотритель покинул Остров в глубокой задумчивости. А вернувшись на берег, забрался на мрачную скалу, насобирал камней и построил высокую башню. Долго он ее строил. Но и было это давненько. С тех самых пор много воды утекло и соленой, и не очень. Но каждый день и каждую ночь зажигает Смотритель огни и всматривается в горизонт. Ждет он Того, кто топит корабли.


Сказка 7: Дырыдыр
На Коралловом Рифе, где живут Вечно Юные Креветки, которые постоянно рассекают в кружевных чепчиках и поглядывают, вздыхая, на Маяк, обитает Всякая Мелюзга. Этот загадочный народец обожает играть и веселиться по всякому поводу, поднимая вечный шум и дикий гам, да такой, который баламутит весь океан. На Всякую Мелюзгу нет никакой управы. То они гоняют в салки, поднимая со дна песок и морских паучков, то устраивают бои корзинками из ила, то затеют кучу-малу прямо под носом у Старой Акулы.


Но бывает по ночам времечко, когда Всякая Мелюзга затихает и таится. Это значит, что наступил момент великой и таинственной игры Дырыдыр. Правила этой игры строго засекречены. Никого в эту игру не принимают. И кто победил никому и никогда неизвестно. Известно только, что судейство в этой игре вечно оспаривается, а от того летят клочки по всем закоулочкам Кораллового Рифа. На утро эти клочки застревают в зубах даже у Старой Акулы.


Несмотря на тайну, покрытую мраком океанских вод, все-таки известно, что Дырыдыр — очень древняя игра, а также что всенепременно в этой игре используются красивые ракушки, цветные камешки, радужные бутылочные стекляшки, отшлифованные волнами, и осколки кораллов. Хоть саму игру никто и не видел (непонятно, каким образом это вышло), но вот приготовления к ней почему-то не очень секретны. Всякая Мелюзга суетится деловито, рисует на дне морском беспорядочные многоугольные клетки, тащит со всех сторон и раскладывает в этих клетках разные мелочи. Вид у каждого представителя этого народца очень важный и задумчивый. Они не спорят, шепчутся, щурясь смотрят на каждого, кто норовит подслушать их тайные разговоры, а некоторых даже кусают. Как-то раз Кит, да-да, тот самый Кит, которому нравится ФеФуФыФа, сунул свою усатую морду на расчерченное за Коралловым Рифом поле. Не то что бы ему было интересно, что такое Дырыдыр и как в него (или в нее) играть. Вовсе нет. Кит просто плыл по своим делам, да и обнаружил странное скопление всякой любопытной всячины. А вот скопление Всякой Мелюзги Кит не обнаружил. Зато Всякая Мелюзга обнаружила Кита на своем поле. Оно и понятно. Кит — большой. Всякая Мелюзга — крошечная. Что тут началось! Кита надергали за усы, укусили за плавник. Кит очень обиделся и уплыл, махнув хвостом и разметав весь нехитрый скарб. С тех пор Всякая Мелюзга с Китом не разговаривает, а про Дырыдыр так никто ничего и не узнал. Даже Старая Акула.


Сказка 8: Очень зубная фея
Жила-была Старая Акула. Она была настолько старой, что ее зубы уже множество раз сменились новыми. Ведь всем известно, что зубы у настоящих акул растут в несколько рядов. И когда один зуб выпадает, зуб из другого ряда сменяет его. Так вот эта акула была настолько старой, что зубы ее сменились в последний раз. А в целом, у Старой Акулы все было прекрасно. Вот, например, слух у нее был отменный.


Однажды за Коралловым Рифом, неподалеку от которого она обычно дремала под огромной корягой, Старая Акула услышала странный звук. Ей показалось, что кто-то чихает и кашляет одновременно. И только сунув свою страшную морду за один из особенно крупных кораллов, Старая Акула поняла, что это на разные лады всхлипывает Всякая Мелюзга. Признаться, Старая Акула была не в восторге от этого народца, уж очень много они воду мутили. Да так, что, если бы Акула не была любительницей пюре из морской капусты (никто не знает, где она его доставала на дне океанском), уже точно переловила бы всех этих козявок и съела. Но пюре Старая Акула обожала, а вот вечно пищащая мелочь, аппетита у нее не пробуждала. Оттого она просто ворчала, в очередной раз сталкиваясь с шалостями Всякой Мелюзги и обплывала эпицентр десятой дорогой. Но в этот раз ситуация была исключительно любопытной. Ведь Всякая Мелюзга всегда безудержно веселилась, а тут все до одной ревели, как белуги.


На свою голову Старая Акула подобралась поближе. Представители Всякой Мелюзги приоткрыли один глаз и, увидев Акулу, зарыдали громче. Акула поняла, что придется спросить. И сдалась. Делая вид, что ей не особо-то и интересно, она деликатно поинтересовалась, что случилось. Всякая Мелюзга охотно повытягивала платочки, утерла носы и наперебой стала делиться горем. Сама того не желая, Старая Акула узнала, что «Зубная Фея существует, но теперь уж точно не придет», потому что кто-то стащил у Всякой Мелюзги их коллекцию зубов.


В этой истории Старая Акула не обнаружила ничего трагичного, из-за чего стоило так убиваться, и уплыла к себе под корягу, чтобы подремать, заткнув уши водорослями. Незаметно для себя, она погрузилась в глубокий сон и пригрезилось ей, что она снова маленькая и акула-мама рассказывает ей сказку о Зубной Фее. А утром Всякая Мелюзга обнаружила возле своего коралла огромную гору острых клыков. Потому что у каждого есть право на чудо, даже если он очень надоедливый, а пюре из морской капусты можно есть и без зубов.


Сказка 9: Тысяча чертей
На острове, у берегов которого нашел свою вечность старый корабль, живет капитан Попус. Только это он теперь морской волк и великий мореплаватель. А раньше капитана Попуса звали мистером Попусом и он ненавидел путешествовать. Даже когда его клетку просто переносили из гостиной в спальню, он громко возмущался, хлопая крыльями и выкрикивая: «Мистер Попус хороший!», «Я голоден», и прочие незначительные фразы, которым научил его старик. И это были все приключения, выпадающие на долю мистера Попуса.


Их с хозяином утро начиналось всегда одинаково. Старик поднимался рано, снимал тряпку с клетки и насыпал зерна в кормушку. Потом он легонько стучал пальцами по прутьям, чтобы разбудить лениво дремлющую на жердочке птицу. За завтраком старик вслух читал газеты в надежде, что его питомец запомнит какие-нибудь слова. Но мистер Попус был ленив и упрям, а потому никогда не произносил ничего нового. Днем старик что-то писал, сидя у себя в кабинете, а по вечерам они играли в шахматы. И хотя мистер Попус принимал в этом косвенное участие, он все равно считал себя важной птицей.


Однажды холодным осенним днем старик ушел в булочную и не вернулся. Вместо него пришел молодой мужчина, завернул клетку в плед и, несмотря на протесты мистера Попуса, отнес его на базар, да и продал заезжему матросу.
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Так мистер Попус стал путешествовать на старом корабле. Сначала он все время молчал, и, хотя клетку его держали открытой, не казал и кончика клюва наружу. А потом осмелел, перебрался в кают-компанию и с удовольствием стал слушать местные байки. Он даже научился восклицать «Тысяча чертей!» по каждому поводу, чем очень всех веселил. А еще мистер Попус обзавелся любовью к дальним плаваньям и мечтой стать капитаном собственного корабля. Он даже не представлял, что вскоре ему предоставиться такая возможность. Как-то раз корабль попал в бурю. Видавшее виды судно мотало как щепку. Дно пробило и люди спасались на шлюпках.


Последним уходил капитан, который так и не смог найти мистера Попуса, со страху забившегося за сундук в каюте боцмана. Так птица осталась совершенно одна на тонущем корабле. Когда мистер Попус открыл глаза и увидел перед собой Смотрителя, вытащившего его из воды, то никак не захотел выглядеть трусливой мокрой курицей. Легенда о Том, кто топит корабли сама собой вырвалась из его клюва. Так мистер Попус стал капитаном Попусом — морским волком и великим мореплавателем. И ему совсем не было стыдно.


Сказка 10: На вес золота
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На острове, где ныне обитает капитан Попус, очень давно живет еще одно существо. Это веселая, добрейшая, обыкновенная Обезьяна. Никто не знает, как Обезьяна попала на остров. Остров был всегда, и всегда была Обезьяна — великая выдумщица, которая более всего обожает строить. Она строит глазки, горки из кокосов, хижины из лиан и бамбука, скульптуры из бананов, и, самое главное, замки из песка. Что бы Обезьяна ни строила, строит она всегда на берегу. И даже Капризная Вода не смеет прикасаться к этим прекрасным «созиданиям». Не созданиям, а именно «созиданиям». Для тех, кто не понимает, Обезьяна повторяет это слово по слогам. Она даже научила капитана Попуса произносить его именно так. По слогам. Теперь каждый раз, когда Обезьяна сооружает свой очередной шедевр, она приглашает капитана Попуса посмотреть на то, что вышло. А он ходит вокруг с важным видом и повторяет: «Со-зи-да-ни-е! Тысяча чертей! Со-зи-да-ни-е!». Обезьяна понятия не имеет, кто такие эти «тысяча чертей», а капитан Попус даже не представляет, что такое это «со-зи-да-ни-е». Но незнание никому не мешает. Она слушает его чудные байки, а он смотрит на ее чудные творения. И оба восхищаются. Не это ли есть гармония?


Когда капитан Попус попал на остров, все было иначе. Зловредный, одинокий «негерой», то ли от зависти, а то ли от скуки, он разрушал каждое обнаруженное «созидание». Но Обезьяна не реагировала на это ровным счетом никак. Она делала вид, что капитана Попуса и его каверз не существует в природе, и просто продолжала строить.


Тянулись долгие жаркие дни и капитану Попусу надоедало быть негодяем. Во-первых, это было скучно, потому что никого это не впечатляло. Во-вторых, Попус, хоть и имел сложный характер и любил приврать, все же не был плохим от природы, а потому всякий раз, ломая чужие творения, испытывал угрызения совести. Все решил случай. Однажды Обезьяна построила очередной замок. Капитан Попус, дождавшись когда та отойдет подальше, кинулся разносить его в пух и прах.


Да и подавился песком, принявшись кашлять так, что аж дух вышибало. Откуда ни возьмись появилась Обезьяна. Она схватила капитана Попуса за ноги и стала трясти что есть силы, пока не вытрясла из его глотки весь песок. После они сидели рядышком на берегу и любовались закатом. Капитан Попус думал: «Она спасла меня, а ведь я разрушал все ее творения». А Обезьяна думала, что песка на свете много, а добро на вес золота.


Сказка 11: Сон в лапу
Прямо за зелеными холмами, на самом высоком из которых стоит мельница, где вращается Мыг, начинается Темный Лес. Это тот самый Темный Лес, из которого Орлан принес Хаосу елку в обмен на шубку, но знаменит он (лес) не только этим. В нем и своих обитателей хватает.


Например, Большой Грыз. У него огромные лапы и тяжелая черная шкура. И обожает его каждая зверушка. Но это сейчас. А раньше никто с Большим Грызом не дружил. Всю весну он маялся, да ревел; все лето он ел ягоды, да мед; всю осень он слонялся, да зевал; а всю зиму он спал, да храпел. Жил Большой Грыз один в берлоге под корнями исполинского дуба. И слышал его весь лес. Особенно в зимнюю пору, когда каждая веточка сотрясалась от громкого жуткого храпа. Сам Большой Грыз всегда был хоть и большой, но не страшный, а храп его наводил ужас на каждую иголку на каждой сосне. Спал Большой Грыз на спине всю зиму. И всю зиму только он один и высыпался. А каждую весну жители Темного Леса приходили к исполинскому дубу. Ждали, когда Большой Грыз проснется и сразу накидывались на него с жалобами и упреками. А кое-кто еще и шишками больно швырялся. Вот и маялся Большой Грыз каждую весну и ревел от обиды. Ничего его не радовало до самого лета, пока ягоды не появятся.


Однажды зимой в лесу появилась Странность. Пришла эта Странность на ножках-пружинках. Серая и пушистая, смешная. Брела она по тропкам, оставляя маленькие следочки, да подрагивала от громкого храпа, разносящегося по лесу. Любопытная это была Странность, хоть и пугливая. От любопытства шла она на жуткий звук, а от страха все время два шага назад делала. За три дня так до берлоги и дошла. Сунула туда свой длинный нос, а там Большой Грыз на спине дрыхнет. Храпит вовсю, нет мочи. Странность сначала отпрянула, из берлоги кубарем выкатилась, в сугробе застряла, только ножки-пружинки наружу торчали, да дрыгались. Весь лес хихикал. А кое-кто даже шишками швырялся. Только Странность не обиделась вовсе, выбралась из сугроба, отряхнулась и снова в берлогу протиснулась.


Забралась под бок Большому Грызу, ножками-пружинками в корягу уперлась. Раз толкнула, другой, и перевернула Большого Грыза на бок. А тот взял и перестал храпеть. Лежит себе тихонько всю зиму, сопит тихо. Тогда Странность устроилась рядом и задремала до весны. С тех пор Большой Грыз всегда в хорошем настроении просыпается, а Странность так и живет в его берлоге, чай с малиной пьет и спит рядышком.


Сказка 12: Танцуют все
Посвящается всем, кто знает песню "Эй, зверятки, завяжите бантиком хвосты".


На болотах в Темном Лесу живет Буса. Буса — толстая и зубастая. Но зато Буса — добрая и веселая, Буса — солистка модного лесного хора. Буса любит круглые цветные камешки с дырочками, а потому на ее концерты входной билет — это три камешка. Чем красивее камешек, тем ближе к сцене можно сесть, а если камешек редкий, то тебя еще и морошкой угостят.


Поет Буса красивее всех, но и хор от нее не отстает. В хоре том пять лягушек, два комара, Старый Бобр и Кикимора. Лягушки горланят за просто так; Старый Бобр древесину зубами точит, аккомпанирует; комары пищат изо всех сил; Кикимора стучит когтями по медному тазу, который из деревни за Пыльной Дорогой как-то ночью стащила. И на фоне этой горлопании и какофонии громко воет на весь лес Буса. Хор этот каждым летним воскресным вечером слышно на всю округу, только никто не жалуется. А на что тут жаловаться? Музыку любят все. Это вам не храп Большого Грыза.


Начинается концерт всегда с модной песни, которую сначала хор орет, а потом уже весь лесной народ подхватывает. Чем громче песня, тем веселее. Зверушки, что поближе сидят, сразу в пляс пускаются. Все сюда приходят: и Большой Грыз, и Странность, и Тот, кто шишками больно швыряется.


После модной песни начинают выть популярное. Тут уж танцуют все. Кто ножками дрыгает, кто хвостами трясет, кто на ветках раскачивается. А те, кто морошки объелся, те в болото ныряют по глупости и ради забавы. Приходится потом Кикиморе за ноги, да за уши из трясины всяких разных вытягивать.


К двум часам после полуночи, когда танцы превращаются в безумные пляски, от которых устают лапы и носы, на болотах распускаются орхидеи. И тогда Буса и хор запевают баллады. Длинные-длинные. О приключениях и подвигах. О путешествиях и о скитаниях. О звездах и о вечности. О любви и о дружбе. О настоящих героях. О добре и о зле.


И тогда все уставшие усаживаются на землю, да травку. Лениво лопают морошку, слушают внимательно, в такт покачиваются. Кто-то подпевает тихо, а кто-то зажигает светлячков в колокольчиках и поднимает высоко над головой. А как звезды гаснуть начинают, да небо светлеет, разбредаются лесные обитатели по домам и норам, а хор — пять лягушек, два комара, Старый Бобр, Буса и Кикимора — отправляется под корягу в дом Водяного. Говорят, там они пьют компот из морошки и сочиняют новые песни-баллады. А старый Водяной вяжет из тины носки, камешки на нитку для Бусы собирает, да ворчит и ворчит.


Сказка 13: Козы-лебеди
Неподалеку от мельницы прямо на зеленом холме пасется Коза Рогатая. Эта Коза не простая, а очень важная. Эта Коза не только сама пасется, но и лебедей пасет. Сначала крадет, потом растит, а потом пасет и уму-разуму учит.


По весне Коза Рогатая бежит далеко-далеко за Пыльную Дорогу, за деревню на пруд. Роет носом гнезда, находит и складывает в свою корзину лебединые яйца. Эти яйца тащит она на холм и там нянчит, высиживает, пока птенцы не проклюнутся. А как скорлупа трескаться начинает и любопытные клювы на свет высовываются, Коза Рогатая сразу же дает взъерошенным птенцам уроки. «Туда не ходи, сюда не ходи, держи осанку». Целыми днями гадкие утята маршируют, бегают наперегонки, шеи тянут, травку щиплют. А Коза Рогатая все недовольна. То не в ногу идут, то не быстро скачут, то шеи слишком крючком, то травки мало нащипали. А уж то, что у маленьких лебедей рогов нет, это и вовсе Козу Рогатую не устраивает.


Поначалу птенцы ничего не подозревают. Коза Рогатая им как мать родная. И беленькая, как они. И рога у нее красивые. И блеет так страшно, что былинки к земле прижимаются. И травку самую вкусную находит. Никто лебедят не дразнит и не обижает. Все в округе знают, какой у Козы Рогатой крутой нрав.


Но чем дольше время тянется, тем быстрее растут птенцы. И все больше у них вопросов. Ведь рога так у лебедят и не появляются, а вот крылья распускаются не по дням, а по часам. И так хочется ими хлопать и размахивать. А Коза Рогатая сердится. Забавы, дескать, не для коз придуманы. Но запретить птице летать никто не может. Потому Коза Рогатая преисполняется важности, поднимается с лебедятами высоко на холм, разгоняется, да вниз бежит. Топает копытами и блеет на всю округу. Крыльев у нее нет, оттого она ушами только на ветру и трясет. А лебедята за ней с шумом, с гамом, с воплями птичьими, еле-еле своими ластами перебирают.


То один, то другой кубарем вниз скатываются, в шеях длинных запутываются и в глине перемазываются. Ох, и журит их потом Коза Рогатая за то, что летать лебедята не умеют, да учиться не желают, стараются плохо. Сильно прекрасные птицы огорчаются. Но бывает так, что в очередной урок самый смелый птенец своими крыльями чудесными взмахивает и, вместо того, чтобы с холма бежать, высоко в небо взлетает. А на него глядя, и остальные повторяют. И вскоре кружат они высоко над холмами, над мельницей, над океаном, а Коза Рогатая стоит внизу, задрав голову и блеет гордо.


Сказка 14: Портрет Дориана-героя
Высоко над мельницей кружат прекрасные лебеди в танце с темным Орланом. Обучает он их всяким пируэтам и фигурам. А внизу, у самого входа, на мешке с мукой сидит Полосатый Лап. Сидит и любуется замысловатыми полетами, помахивая хвостом. Ждет, когда приятель его устанет и в гости спустится.
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Полосатый Лап существо добрейшее, независтливое, с Орланом дружат они давно и крепко. Балуют друг друга подарками и историями, хвастаются всем, чем только выдумают. Только у Орлана рассказы все разные. Много где он летает, много чего он слышит. А Полосатый Лап от «смотрильного» мешка снаружи до спального мешка внутри перемещается, и обратно, поэтому байки свои сам придумывает, а рассказывает их от лица своего героического деда по имени Дориан. А был ли тот дед вообще, или не был, не знает никто. Но подтверждение имеется. И появилось оно вот как.


Однажды спустился Орлан вниз, как обычно. Присел на забор. Поздоровался, завел рассказ о Всякой Мелюзге, который от Капитана Попуса услышал. Полосатый Лап внимал с интересом, не перебивал, а когда история к концу подошла, взял, да и выдал, что дед его Дориан был не просто героем из героев, но еще и пиратом.


Такого приукрашивания и хвастовства Орлан не перенес. Всегда терпеливый, высказал он сомнение насчет того, что дед Дориан вообще существовал. Полосатый Лап вздохнул, посмотрел на птицу с укором, сполз со своего мешка и молча ушел.


Тогда понял Орлан, что обидел друга и надо исправлять ситуацию. Несколько дней не было от Орлана ни слуху, ни духу, а потом явился он, протиснулся в окошко на мельнице и сбросил что-то вниз прямо перед Полосатым Лапом, который спящим притворялся.
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Полосатый Лап оживился, подтянул к себе незнакомый сверток, развернул, оглядел критически. Фыркнул, хмыкнул, зыркнул на Орлана серьезно. Сверток оказался аккуратным свитком, а на свитке том красовался пират. Усы у него были роскошные, взгляд суровый, одежда старинная, сабля острая. Сразу видно — герой. Полосатый Лап пришпилил свиток прямо над спальным своим мешком, полюбовался и позвал Орлана во двор байки травить и сказки сказывать. Так они и дружат с тех пор — не разлей вода. Орлан как прежде свои истории по всему свету собирает, а Полосатый Лап, хоть сам не путешествует, все про деда своего рассказы выдает. А если кто не верит, что дед вообще существовал, того ведут внутрь мельницы, портрет Дориана-героя показывают, и все сомнения тут же развеиваются. Подтверждение налицо.


Сказка 15: С высоты птичьего полёта
С высоты птичьего полета всё знакомое кажется маленьким. Крошечным. Забавным и незначительным. Существа — точки, друзья — точки, враги — точки. С высоты птичьего полета все необъятное становится достижимым, прекрасным. Изумрудных оттенков лес, величественные горы, бескрайний океан, жуткие пустоши, бархатный песчаный берег. Большое видится на расстоянии.


Орлан не может отказаться от полета. Он кружит-кружит над миром, покидая то и дело его границы, желая обнять все, что видит с высоты. Орлан разрезает облака, купается в дожде, вонзается в бурю. Он бесстрашный, он великий, он парит по воздуху гордо раскинув крылья, он недосягаем, как звезды, что сияют над планетой.
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Ранним утром он срывается с самого пика, где пищат в гнезде неразумные его отпрыски, и, испытывая почти детское волнение, облетает свои владения. Здоровается с рассветом. Ветер шумит у Орлана в голове, и он летит куда пожелает, за холмы, за горы, над Пыльной Дорогой, над людскими поселениями. Над фантазиями и сказками. Там, он спускается отдохнуть. Усаживается на край старой крыши и слушает тишину заброшенного сада.


Тихий плач врывается в его утреннее блаженство и любопытство подталкивает Орлана перебраться на ветку яблони, затаиться в кроне, присмотреться. Маленькая девочка всхлипывает беззвучно, обняв игрушку, сидя у самого окна. Орлан прислушивается настороженно. Он не понимает, что случилось, но в комнату входит красивая женщина и принимается утешать малышку. И тогда Орлан различает слова «прилетит обязательно», «найдется обязательно», «обещал, значит вернется», «ты же знаешь, сколько у папы полетов». Птица не все понимает, человеческие языки сложны. Здесь Орлан помочь не может, ему грустно, и он взлетает снова.


Снова кружит над миром и планетой, спускается к воде и взмывает вверх. Леса, джунгли, солнце и луна, все ему подвластно.


Сначала он видит дым. Обычно дым страшит птиц, но Орлан не из пугливых. Он снижается, чтобы посмотреть. Большая металлическая птица уже не сможет взлететь. Ее искореженные обломки разбросаны по джунглям. Орлан уже готов покинуть это плохое место, но там внизу человек. Он жив и ему нужна помощь. И Орлан остается.
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Спустя три дня он возвращается в гнездо, уставший и с очередной провизией. Птенцы радостно горланят и пристают с расспросами.


«Пап-пап! Что самое главное в полете?»


Орлан вздыхает, смотрит на заходящее солнце и хмурится. «Самое главное в полете — иногда спускаться на землю».


Сказка 16: Караван идёт
Каждый месяц, когда полнолуние достигает своего пика и золотой диск идеальным монолитом застывает в ночном небе, через пустоши в направлении Пыльной Дороги медленно двигается Караван. Величественные Двугорбые, ровной цепочкой ступая след в след, плавно выбираются из темных океанских вод. Не выныривают, не отряхиваются, а выходят будто отлитые из соленых волн. Тяжелые их шкуры переливаются в лунном сиянии от чернеющей синевы до грязно-рыжего оттенка. Сильные крепкие ноги оставляют на песке плотные следы. И каждый, кто не спит, сопровождает Караван завороженным взором.
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В такие ночи пустоши словно пробуждаются ото сна. Поднимают головы Шипуны, живущие в облезлых кактусах, высовывает нос Драг, замирает беспокойный друг Драга. Любуется шествием даже Орлан, расположившись на краю своего гнезда. Нельзя не смотреть на Караван. Караван прекрасен. Никто из Величественных Двугорбых не поворачивает головы, их веки прикрыты, их вид и поступь несут мудрость и безмолвие. Такое безмолвие, что дыхания не слышно. И ничего не слышно, кроме шуршания пустошей. Все молчит. Даже ветра.


Но совершенства не существует в природе, и взрывается ночь завыванием и тявканьем. Это Одноглазый Кай выскакивает из своего убежища под скалами, разрушая сказку непрошенными, дикими, бестактными, визгливыми звуками. Он лает и лает на Караван, как одержимый, как заведенный. Описывает вокруг необыкновенной процессии беспорядочные круги, поднимая пыль и грязь, но не приближаясь. Его хвост поджат, глаза выпучены. По всему видно, что Кай трусоват, но это не мешает ему портить красоту момента. Одноглазому Каю плевать, что сама природа замирает, чтобы уступить Каравану. Одноглазый Кай сам себе хозяин. К тому же он искренне считает, что хозяин он не только сам себе, но и пустошам.
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А что же Величественные Двугорбые? Считают ли они также? Вряд ли. Они плывут подобно бесшумным кораблям, невзирая на шум и пыль. Не обращая внимания на Одноглазого Кая. Его для них нет. Кай тявкает. Караван идет. Тогда Одноглазого Кая начинает просто распирать от злости. Раз Величественные Двугорбые не боятся его воплей, думает он, значит никакого Каравана и нет. Не оставляя их путь в покое, начинает Одноглазый Кай выкрикивать всякое обидное. В основном, «Караван — мираж!!!» или «Нет Каравана!!!». Но никто не слушает Кая. Ведь Караван идет. И только Орлан думает насмешливо: «Если нет Каравана, почему же ты тявкаешь, Одноглазый Кай?».


Сказка 17: Перекати-солнце
Там, где заканчивается пустошь, но еще не начинаются зеленые холмы, устремляется прочь на север побитая временем, заросшая травой Пыльная Дорога. Именно над ней кружит Орлан, покидая родные края и отправляясь в свои небесные путешествия. Именно по ней устремляется Караван в бесконечные скитания, совершая свой путь. Все, что приходит, приходит по Пыльной Дороге. Все, что уходит, уходит по Пыльной дороге. И именно здесь рождается Солнце.


Тот, кто создает Солнце, мал как монета, черен как ночь, и блестит как глаз Орлана. Того, кто создает Солнце, называют Хепри. Хепри рожден из песков пустоши. Каждую весну он, перебирая забавными лапками, катит с востока на запад свой солнечный шарик. С каждым коротеньким шагом, с каждым оборотом, становится этот шарик все больше и больше. Больше самого Хепри, больше друга Драга, наверное, даже больше Мира. Хепри все тяжелее толкать свое Солнце, но он не останавливается ни на мгновение, создавая то, что приносит всем радость рассветов и таинство закатов. И старания Хепри всегда оправданы, ведь рассвет всегда наступает, какой бы жуткой ни была ночь.
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Говорят, что когда-то давным-давно Хепри создал весь этот Мир. И океан, и берег, и горы, и холмы, и лес, и всё-всё-всё. Но это не так. Хепри умеет создавать только Солнце. Когда он создал Солнце впервые, то задал его движение с востока на запад. И с тех пор сам Хепри всегда пересекает широкую Пыльную Дорогу именно так: с востока на запад. И если в какое-то мгновение на его пути встречается Караван, Величественные Двугорбые замирают все, как один, и ждут терпеливо и уважительно, пока Хепри завершит свой цикл. И тогда даже Одноглазый Кай не смеет тявкать и завывать, ведь Солнце нужно всем, даже ему.


Все в Мире знают Хепри, даже если не знают друг друга. У Обезьяны есть для него замок из ракушек (вдруг однажды Хепри захочет уйти на покой). На портрете Дориана Героя на шее оного красуется талисман с изображением Хепри, Полосатый Лап утверждает, что тот приносил его деду невероятную удачу. В своих пещерах Древние Рики высекают портреты Хепри на стенах. Всякая Мелюзга ежегодно устраивает День Поклонения Хепри — очередное секретное мероприятие «только для узкого круга». На болотах Темного Леса ни один летний концерт не обходится без баллад о его подвигах. И сама Смерть, прекрасная, седая дева, записала его имя в огромный блокнот в самый конец, прямо перед своим, ведь Солнце нужно всем, даже ей.


Сказка 18: Тому, кто ему рад
Ли — особенная девочка. Ли любит головоломки. Ли любит фантазировать. Ли любит рисовать. Ли — особенная девочка. Ли не слышит ни слова из болтовни взрослых и почти не разговаривает с людьми. Но Ли — особенная девочка. Ли слышит Вселенную. Ли слышит музыку ветров. Ли слышит песни океана. Ли говорит с теми, кого никто не видит, и понимает тех, кого никто не понимает. Ли приходит с севера по Пыльной Дороге, осторожно ступая босыми ступнями по песку и сжимая в ладонях мегаминкс. Ли машет Смотрителю, улыбается королеве Сюм, чешет за ушами Полосатого Лапа и гладит по голове Одноглазого Кая. Ли любит всех, и все любят Ли, потому что Ли — особенная девочка.


У Ли есть мама. Она самая красивая на свете мама. Она самая добрая и самая умная мама на свете. Она готовит вкусные булочки, которые очень любит Смотритель. Она знает множество сказок, которые с открытом ртом слушает Всякая Мелюзга. Ли слышит маму, потому что мама не просто взрослая, она — самая лучшая взрослая на свете.


У Ли есть папа. Он настоящий летчик и, конечно, лучший папа на свете. Он кружит высоко в небе, там, где светит Солнце, созданное Хепри. Он умеет делать виражи, которым позавидует даже Коза Рогатая. Он умеет парить величественно, как настоящий Орлан. Ли слышит папу, потому что папа — особенный. Он видит мир с высоты птичьего полета и любит его.


Однажды у Ли наступает очередной День Рождения. Это очень хороший день. Во-вторых, это праздник, а Ли очень любит праздники. Потому что праздники — это, когда украшают дом и Хаос пляшет, завернувшись в блестящие ленты. Праздники — это когда много музыки, и эта музыка везде: на болоте в Темном Лесу, на вершине холма кружится в лопастях мельницы, на пустошах танцует с другом Драга. Праздники — это, когда много подарков и можно их разворачивать вместе с Обезьяной и Бусой. Праздники — это, когда нужно выбрать самое нарядное платье вместе с ФеФуФыФой и Странностью.


Словом, праздники — это безудержное веселье, сопровождаемое ворчанием Древних Риков, Старой Акулы, Водяного и Капитана Попуса. Но все это — «во-вторых». Потому что есть «во-первых». Ли очень любит праздники, потому что, во-первых, в праздники папа Ли всегда-всегда возвращается из своих путешествий.


Но сегодня Ли не весело. Она сидит, обняв игрушку, и тихо всхлипывает, мама гладит ее по голове. Сегодня у Ли День рождения, а вчера в каких-то далеких и незнакомых джунглях самолет ее папы пропал с экрана радара. Ли не знает, что такое радар, но она знает, что пропасть с экрана радара это очень-очень плохо. Мама успокаивает Ли, но сегодня Ли не слышит маму, не слышит ветер, не слышит Вселенную. И только печальный Орлан срывается с ветки за окном.


А через три дня возвращается папа. Он долго обнимает Ли и маму. А потом Ли подслушивает у двери, как папа говорит маме, что случилось чудо. Что какая-то безумная огромная птица, которая даже не водится в тех краях, подняла все джунгли на уши и привела помощь.


У Ли захватывает дух, она радостно бежит в свою комнату, а там всё дальше по Пыльной Дороге до самого ФеФуФыФеного камня, забирается на него и вместе с Китом слушает шепот Легкого Бриза, да так и засыпает. Тогда Большой Грыз берет ее в свои огромные лапы и укладывает на спину Самому Величественному Двугорбому. А когда Караван останавливается у самой ее кровати в детской, седая дева устраивает ее на постели и, уходя, стряхивает пыль со старого ловца снов. Ли натягивает одеяло до самого подбородка и продолжает спать. Ли спит и весь мир принадлежит ей. Потому что мир всегда принадлежит тому, кто ему рад.
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